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Զ - Ե կ ա վ յ ա ն ի մ ո ւ տ ք ի խ ո ս ք ո վ Հանդերձ: 

Հայոց գրավոր մշակույթն ունի բազմա-

դարյան Հարուստ ավանդույթներ ստեղծ-

ված գարերի ոլորաններով անցած բազում 

նվիրյալ ների անդուլ խանքերով: Մեր այ-

սօրվա սերունդր այդ ավանդույթների Հա-

վատարիմ պա Հ ասլանն ու շարունակողն է՛. 

Նման առաքելության դրսևորում է նաև. 

Մեծի Տանն Կի լիկի" կա 

թողիկոս Ա րաւ) Ա-լ, 

օրՀնությամր և. Գալուստ Կյուլպենկյան 

Հաստատության Հայկական բաժնի գործա-

դիր տնօրեն Զավեն Եկավյանի մտաՀղաց-

մամբ և Հայրենասիրական նվիրյալ ու ազ-

նիվ խանքերով սկիզբ դրված «Մատենա-

գիրք Հայոց» Հայագիտական մատենաշա-

րր, որն ընդգրկելու է V —XVIII դդ. Հայոց 

գրականությունդ Այդսլիսով, ուսումնասի-

րողը կարող է իր տեսաՀորիզոնում սլաՀել 

աղբյուրագիտական ող£ Համապատկերը, Զ-

Եկավյանի արտաՀայտությամբ «իրագոր-

ծելու և. մշակելու Համադրական ավելի խո-

րացված աշխատանքներ» (Հ. Ա, է£ 5)՝ Մ ա֊ 

տենաշարն աոաջին անդամ սլետք է իրա-

կանացնի Հայ մատենագրության տսլագիր, 

մասամբ ձեոագիր բնագրերի քննաՀամե-

մատական ամբողջական Հրատարակությու֊ 

նր'. Այն էասլես նսլաստելու է Հայագի-

տության տարբեր ճյուղերի պատմադի-

տության, լեզվագիտության, բանաՀյ ու-

սության , ազգագրության Համակողմանի 

ուսումնասիրման գործին, աղբյուրագիտա-

կան լիակշիռ nL- Հավաստի Հենք է դաոնա-

լու արևելագիտության, բ յ ո ւզան դա գի-

տության կնճռոտ խնդիրների լուծման, ժա-

մանակագրական և. այլ բնույթի ճշգրտում-

ների Համար՛. 

Մատենաշարի Ա և. fi Հատորներում ամ-

փոփված են Հայոց Ոսկեդարի դասական 

Հայ Հեղինակների Հրատարակված լավա-

գույն դիտաՀամեմատական բնադրերր, 

նաև. նոր կազմված գիտաքննական բնագ-

րեր, անտիպ գործեր: p-նա գրերր Հիմնակա-

նում օժտված են Հակիրճ ներածականնե-

րով, մատենագիտական և ա յ լ բնույթի 

ցանկերով՝. Ուսումնասիրողի աշխատանքլւ 

դյուրացնելու նպատակով Համարակալված 

են բնագրերի բոլոր նախադասությունները, 

բարեշտկված են նախորդ Հրատարակութ-

յուններում եղած վրիպակներլլ, ին էսլե и և 

տարընթերցվածները անՀրաժեշտ կար գա-

Համարներով՛. 

Ոսկեդարի Հայ մատենագիրները Հայ 

ժողովրդի Հոգևոր դոյապաՀպանման ռաՀ-

վիրաներն էին, որոնք սրբագործեցին Հայ 

ոգու Հաղթանակը սասանյան խավարակուռ 

աշխարՀակալության և նրա նվիրագործած 

կրոնի զրադաշտականության Հորձանքի 

դեմ.' Հայ մատենագիրներին միացնում է 

այն րնդՀանուրր, որ ներ Հատուկ է Հայոց 

ազգային ոգուն, այն է Հոգևոր Հարստա-

ցումը, ձ դտ ո ւմը գեղեցիկին ու ւէււեմի ն.' 

Նրանց երկասիրած գործերի ^ ո [ ' Հ ի վ մեր 

ժողո վո ւր դը չմնաց անզեն Հոգևոր մար-

տադաշտում, վերաՀասոլ եղավ պատմութ-

յան ղոՀասեղանին նետված Հայոց անցյալի 

կտա կա ծ ճակատագրին, միշտ նորոգվեց 

Հոգևորապես, ՀամաշիւարՀային գիսաւթ-

յան առ^և Հառնեց իբրև քաղաքակիրթ, 

Հոգևոր ու պետա1լան 1լեն и ո ւնա կո ւթյ ա մ բ 

о ժտ ված ազդ՛. 

Մ ատենաշարի Ա Հատորում ընդգրկված 

են 13 Հեղինակների գործեր, որոնց առաջ-

նեկը Պ՝րիգոր Լուսավոր չին վերա գր ված 

«Յաճախապատում ճառքն» է, Հաղորդը 

նրա անունով սլաՀսլանված կանոնախում-

բր, որը նպատակ ուներ օրինադրել Հայաս-

տանի քաւլաքացիական, Հայ Առաքելական 

Եկեղեցու ներքին իրավաՀարաբերություն-

ները, եր կրում սերմանել քրիստոնեական ի-



Գ ր ա խ ո ս ո ւ թ յ ո ւ ն ն ե ր 2 8 7 

րավա կեցություն: Կանոն ախ մ բլի Հետ որո֊ 

շասլես աղերսվում է Հատորում տեղ գտած 

«Կանոն и ր րոյն Գրիգորի Պարթևի, գար֊ 

ձեալ Հարցումն և պատասխանիք նորա» 

գրվածք ր, որտեղ արծարծված են կրոնաբա-

ր ո յախ ո и ական խն գիրն եր՛. Տրված է նաև 

Հայոց Ար տա չես I թագավորի որ գի Արտ ա-

վաղգի մասին Հյուսված սլա տ մ ական զրույ-

ցի Համառոտ շարադրասքը. Իրան 

Հետևում է ՍաՀակ Պարթև կաթողիկոսի ա ֊ 

նունով մեղ Հասած կանոնախումրր, որտեղ 

լուսախորՀուրգ ի րա վաՀայ և ց ո ւթյ ամ ր կա-

նոնակարգված են դարաշրջանի Հայ իրա-

կանության կրթա լուսավորչական գործըն-

թացներ ր, ամուսնարնտանեկան Հարաբե-

րություններին , եկեղեցու սլաշտա մ ո ւնքա-

յին արարողակարգին, Հոգևոր գասի սեվւա-

կանատիրական իրավունքին առնչվող 

խնդիրները: 

Հա տ ո ր ո ւմ ղետեղված Հաջորդ վավերա-

թուղթը Կ. Պո լսի Պրոկլ պատրիարքին Սա-

Հակ Պարթևի ու Մեսրոսլ Մաշտոցի Հղած 

թուղթն է արտատպված «Գիրք թղթոց» 

ժողովածուից1: Թղթի նպատակն էր պար-

զաբանել նեստորամիտ դաղաւիա բաբաննե-

րի Հետ Հայոց եկեղեցու Հայրերի ունեցած 

վիճւսՀարույց խնդիրները, Հավաստել վեր-

ջիններիս Հավատարմությունը Նիկիայ ի և 

Եվւեսոսի տիեզերաժողովների ընդունած 

ւէարդապետության նկատմամբ՛. Նույն 

թղթին Հա ր ում է Մելիտենեի Ակակ եպիս֊ 

կո պո иին ՍաՀակ Պարթևի ուղարկած պա-

տասխան-թուղթը2, որտեղ շեշտված է Հայ 

եկեղեցու անՀաշտ դիրքավորումը աղան-

դավորների նկատմամբ՛. 

ԱյնուՀետև Ա Հատորում տեղ է գտել 

ՍաՀակի ու Մ աշտոցի շ նոր Հա սուն աշա-

կերտ Կորյունի «Վարք Մաշտոցի» երկասի-

րությունը Մ• Աբեղյանի կազմած քննա-

Համեմատական բնադրի Հիման վրա3'. Կոր-

յունի Հեղինակած գործը վավերական 

1 Գիրք թղթոց. Թիֆլիս, 1901, էշ 9-13: 

Ըստ «Գիրք թգթոց» ժողովածուի (էջ 
16-18): 

Կ ո ր յ ո լ ն. Վարք Մաշտոցի, աշխ. 
Մ. Աբեղյանի, Երևան, 1941: 

սկզբնաղբյուր է Հայոց այբուբենի Հանճա-

րեղ ստեղծող Մեսրոսլ Մաշտոցի կյանքի ու 

գործունեության և Հարակից պատմական 

իրողությունների մասին՛, ժողովածուի այս 

Հատորում տրված են նաև Կորյունի երկի 

Համառոտ խմբագրությունները ճառըն-

տիրյան և տոնական յան տարբերակները, ո ֊ 

րոնք ստեղծվել են Հետագայում և օգտա-

գործվել Մաշտոցին նվիրված տոնաՀանդե֊ 

սին եկեղեցիներում ընթերցելու Համար՛. 

Հա տ ո ր ո ւմ ընդգրկված Հաջորդ գործը 

ոսկե դար յան Հայ դրականության մեծար-

ժեք կոթողներից մեկը Հանդիսացող Փավս-

տոս ք՝ ո լ զան դի «Հայոց պատմություն» աշ-

խատությունն է, որն ունի պատմական և 

գեղարվեստական անառարկելի արժանիք-

ներ'. Հայրենասիրության, Հայ եկեղեցու 

նկատմամբ նվիրվածության գաղավւարն է 

շնչում նրանում: Երկը թեև սկսվում է եր-

րորդ դպրությամբ, սակայն իրասլես այն 

ամբողջական գործ է, ինչը Հավաստված է 

նույն դպրության սկզբում, Հեղինակի «ի 

սկիզբն» արտաՀայտոլթյամբ4: Փավստոսի 

երկը Հրատարակված է վենետ իկյան չոր-

րորգ տսլադրության Հիման վրա5'. 

Ա Հատորում վերատսլված Հաջորդ եր-

կասիրությունը Եզնիկ Կողբացու «Եղծ ա ֊ 

ղան գոց» աշխատությունն է, որը ժամանա-

կին դարձավ Հայոց եկեղեցու դաղավւարա-

կան զինանոցը ման ի ք ե ա կւսն ո ւթյ ան, զրա-

դաշտականության և ա ղան գա մ ե տ զանա-

զան Հոսանքների դեմ մղած պայքարում՛. 

Հատկապես Հրատասլ նշանակություն ու-

ներ զրադաշտականության դեմ մղվող 

պայքարը՛. Հեղինակը ոչնչացնող քննադա-

տ ությ ան է ենթարկում ա յ գ կրոնի Հի-

մունքները՛. Եզնիկի բյուրեւլաՀյուս մտքերը 

450—451 թթ. ժողովրդական պատերազմի 

նախօրեին Հայ մարտիկների մեջ սնուցեցին 

Հայրենաշունչ գաղափար ներ՝ նրանց ոգե-

վառելով պայքարի ելնել Հայրենիքի պա-

տիւէն ու ազատությունը պաշապանելու 

փ ւ и տ ո и Բ ո 
Պատմութիւն Հայոց, III դպրություն (Մա֊ 
տենագիրք Հայոց. Հ. Ա, էջ 278): 

3 Տե' и Փաւստոսի հուզանդացւոյ 4ատ-
մոսթիլն Հայոց. Վենետիկ, 1933: 
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Համար՝. Ի դեպ, նշելի է, որ Եզնիկը գտնում 

էր, որ ան Հա տներն ու ժողովուրդներն ի ֊ 

րենք են իրենց ճակատագրի կերտողները6՝. 

«Եղծ աղան գոց» երկը կարևոր սկզրնաղր֊ 

յուր է նաև իմաստասիրության, տիեզերա-

գիտության, րժչկոլթյան, բուսաբանութ-

յան, տրամաբանության և գիտության այլ 

բնագավառների ուսումնասիրման Համար՝. 

Հատորում տեղ գտած Հաղորդ գործը Ե ֊ 

ղիշեի «Վասն Վարգանայ և Հայոց պատե-

րազմին» երկասիրությու նն է7: Ոսկեղենիկ 

այս մատյանում Հյութեղ լեզվով պատմ-

վում է Հայոց Արշակունի թագավորության 

անկումից Հետո Հայաստանում խմորված 

կացության, 450—451 թթ• ժողովրդական 

մաքառումի Հոգևոր և սոցիալ-քաղաքա-

կան նախադրյալների, պատերազմի ընթաց-

քի և Հարակից իրողությունների մասին՝. 

Հեղինակը կամեցել է ժողովրդի մեջ ներար-

կել Համազգային մ ի ո ւթյ ո ւն և ամրապ նդել 

գաղափարական մղումներ: Հեղինակի դի-

տարկումները նպատակ ունեին նաև բարձ-

րացնել Հայ եկեղեցու իբրև պետականութ-

յան կրողի, ժողովրդի միասնության դրոշա-

կակրի Հեղինակությունը՛. Դյուցազնաշունչ 

այս աշխատության վրա նա թողել է սեփա-

կան ոգու դրոշ մը.' Երկը փաստառատ և ար-

ժանաՀավատ աղբյ ուր է դարաշրջանի 

պատմական իրողությունների Հան դա մա֊ 

նալից ուսումնասիրման Համար՛. 

Հատորում տեղ է գտել նաև Եգիէեի « Ա ֊ 

րարածոց մեկնությունը», որի պաՀպանված 

Հատվածների ամբողջացումը, Հեղինակա-

յին պատկանելությունը ճշգրտել է ակադե-

միկոս Լ. Խաչիկյանը բանասիրական ման-

րազնին Հետազոտությամբս՝. Այս գործը 

Հայ մտքի անդաստանում սուրբդրական 

աստվածաբանության երախայրիքն է՝. « Ա ֊ 

րարածոց մեկնությունը» Հրատարակվում է 

Ե զ ն ի կ Կ ո ղ բ ա ց ի. Եղծ 
աղանդոց, դլ. I I , ժէ («Մատենագիրք Հա֊ 
յոց», Հ. Ա, էշ 477): 

Վերատպված է րստ «Եւլիչէի վասն 
Վարգանայ և Հայոց պատերազմէն», աշխ. 
Ե. Տէր-Մինասյանի, Երևան, 1957: 

* Լ. Խ ա չ ի կ յ ա ն , եզիշեի «Արարա-
ծոց մեկնութիւնը». Երևան, 1992: 

առածին անգամ: Հ,ատորում Հա վելվածա-

բ ար տրված են նաև Եղիշեին վերագրված 

կրոնական ուրիշ գրվածքներ՛. 

ԱյնուՀետև տրված են Աղվանից Վաշե 

թագավորին Հայոց Գյուտ ԱրաՀեզացի 

Հայրապետի (461—478) Հղած Դատագովա-

կան թղթի քննական բնագիրը, I դ. եկեղե-

ցական մատենագիր Մ ամբրե Վերծանողին 

վերադրված սուրբդրական թեմաներով 

Հինգ ճառերը^ և նրա մասամբ մեզ Հասած 

«Մեկնութիւն քերականի» գործի մի Հատ-

վածը: Ապա Հետևում է Անանիա վարդա-

պետի մի ճառը, որը. ըստ երևույթին, շա-

րադրվել է Հունաբան Հայերենի զարգաց-

ման սկզբնափուլում (450-480 թթ.)՝ Անա֊ 

նիա Այունեցու կողմից: 

Ա Հատորն ավարտվում է ՀովՀան Մ ան֊ 

դակուն ի կաթողիկոսին (478—490) վերադր-

ված ճառերով վենետիկյան i860 թ. Հրա-

տարակության Հիման վրա10՝. ճառերը 

նվիրված են եկեղեցու ներքին կյանքին, 

երկրի Հասարակական Հարաբերություննե-

րին, ժողովրդի բարոյաքաղաքական, կրո-

նական աշխարՀընկալմանը.' 

«Մատենագիրք Հայոց» մատենաշարի Բ 

Հատորում տեղ են գտել Ոսկեդարի Հայ մա-

տենագրության երեք կարկառուն ներկա-

յացուցիչների Ագաթանգեղ ոսի, Մ ովսես 

Խորենացոլ և Վա զար Փարպեցու երկասի-

րած գործերը՛. 

Առաջինը Ագաթանգեղոսի «Պատմու-

թիւն Հայոց» երկն է՝11: Բնադրին նախորդող 

Հակիրճ ա ռաջա բան ում իրավամբ նշվում է, 

որ թեև Ագաթանդեղոսն իրեն Համարում է 

Հայոց Տրդատ Մեծ արքայի քարտուղար, 

սակայն իրականում Հայագիր այդ պատմա-

գիրն ապրել և իր երկը շարադրել է V դ.՝. 

Հրատարակվում է ըստ «Մ ատենա-
գր ութիւնք նախնեաց մատենաշարի Հետև-
յալ Հատորի «Կորիւն վարդասլետի, Մ ա մր-
րէի Վերծանողի և Գաւիթ Անյաղթէ Մատե-
նագրութիւնք», Վենետիկ, 1833 (մի ճառը 
տեղ է գտել «էջմիածին» Հանդեսի 1992 թ. 
Համարում (թիվ Ա-Բ-Գ): 

Տեառն ՅովՀաննու Մանդակունւոյ 
Հայոց Հայրասլետի ճառք. Վենետիկ, I860՝. 

Ագաթանգեղայ Պատմութիւն Հայոց, 
աշխ. Գ. Տէր֊Մկրտչեանի և Ատ. Կանա-
յեանցի. Տփղիս, 1909: 
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Աշխատության մեջ արտացոլված են Հա-

յաստանում քրիստոնեությունը սլետական 

կրոն Հռչակելու, Հայոց գարձի Հետ առնչ-

վող իրողությունները՛. 

Ո Հատորում րեգդր^վա^ մյուս գործը 

սլատմաՀայր Մովսես Խորենացու «Պատ-

մութիւն Հայոց» երկն է12'. Խորենացին զա-

սական աոաջին Հայ Հեղինակն էր, որ խի-

զախեց թավւանցել Հայոց Հեթանոսական 

անցյալի խորքերը ե Ավարրերացնել Հայոց 

պատմությունը կուռ ու ստույգ ժամանա-

կագրությամբ աղբյուրագիտական Հա-

րուստ ատաղձ մատուցելով Հետազոտողնե-

րին: Փաստառատ այս երկը բռնեց 15 գարի 

քննություն գառնալով Հայ պատմագիտա-

կան մտքի լուսատուն, մեր պատմական 

անցյալի նվիրագործումը՛. 

Հատորում տեղ է գտել նաև. Խորենա-

ցուն վերադրված Հայոց ԱշխարՀացույցը, 

որի Հեղինակի, նրա ապրած ժամանակի մա-

սին Հնչած կարծիքները տարամիտվում են, 

ուստի Հատորի կազմողները ճիշտ են վար-

վել երկից առա^ զետեղելով Համեմատաբար 

ընդարձակ առածաբան, ուր տրված են 

խնդրաՀարույց Հարցի չուրջ արծարծված 

թեր և. դեմ տեսակետները՛. Փորձ է արվում 

նաև Հիմնավորել այդ Հույժ արժեքավոր 

գործը Խորենացուն վերագրելու կարծիքը, 

"ГЦ' է Հա Ր , չի կարող վերջնական լինել՛. 

Հատորում զետեղված է և ԱշխարՀացույցի 

տարբերակը «ԱչխարՀացոյց է գարու» 

վերտառությամբ (ինչն ինքնաբերաբար 

Հուշում է, թե այն ստեղծվել է VII դ.): 

Հատորում Հրատարակված Հաջորդ գոր-

ծը Մ ովսես Խորենացու անունով մեզ Հա-

սած «Պատմութիւն սրբոց Հռիփսիմեանց» 

գրվածքն է: 

Մ ատենաշարի Բ Հատորը ե զր ա փ ա կվո ւմ 

է ՛Հազար Փարպեցու «Պատմութիւն Հայոց 

և Թուղթ առ ՎաՀան Մամիկոնեան» գոր-

ծերով13'. «Հայոց պատմությունը» Հույժ 

Մ ովսիսի Խորենացւոյ Պատմութիւն 
Հայոց, աշխ. Մ• Աբեղեան և Ա. Յար ութի ւ-
նեան. Տփղիս, 1913: 

Հձ Տե' и 'Լազարայ Փարպեցւոյ Պատմու-
թիւն Հայոց և Թուղթ առ ՎաՀան Մամիկո-

արժեքավոր ու վստաՀելի սկզբնաղբյուր է 

V դ. Հայաստանում ծավալված իրադար-

ձությունների մասին: Այդ երկում զգալի է 

Հեղինակի դա ղա փ ար ա մ եր ձ ո ւթյ ո ւն ը Խորե-

նացու, Եղիշեի Հետ՛. Խստաքննին ոգով է 

գրված Փարպեցու Թուղթը, որը զուրկ չէ 

նաև քաղաքական մտքի զորեղ Հեշտերից՛. 

Այն նպաստում է ժամանակի կրոնական, 

ներ եկեղեցական իրավիճակի ըմբռնմանը՛. 

Անշուշտ, այսօրինակ մեծ ընդգրկում-

ներ ունեցող մատենաշարի ձեռնարկումը, 

իրրև առաջին փորձ, կապված է մեծ դժվա-

րությունների Հետ (առՀասարակ առաջին 

փորձի կատարյալ լինելը քիչ է երաշխա-

վորվում) : Ուստի մեզ թույլ ենք տալիս ա֊ 

նելու մի քանի դիտողություններ՛. Ցանկա֊ 

էի էր Գրիգոր Լուսավոր-էի անունով պաՀ֊ 

պանված կանոնախումբը զետեղել Ա Հատո-

րի սկզբում «Յաճախապատում ճառքի» 

վախարեն, որը, ինչպես ապացուցված է, Հո-

րէ^վել է Հետագայում, Մեսրոպ Մ աշտոցի 

^"գմից1*, ուստի ճիշտ կլիներ այն դնել Աա֊ 

Հակ Պարթևի կանոններից Հետո՛. Լավ կլի-

ներ Եղիշեին վերագրված մանր գործերը ևս 

օժտել ան Հրաժեշտ ներածականով՛. Կարելի 

էր Ա Հատորում ընդգրկել նաև Մամբրե 

Վերծանողի ցարդ պա Հ պան ված իմա ստա-

սէր ա կան երկը («Հարցմունք Մամբրեի և 

պատասխանիք Գաւթի»), որի ձեռագիրը 

սլաՀվում է Մաշտոցի անվան Մ ասւ են աղա-

րանում (ձեռ. N<1555, թ. 285" —290"): Ան-

Հրաժեշտ էր Կորյունի երկասիրությանը 

նվիրված մատենագիտության մեջ նշել 

նաև այդ գործի գերմաներեն թա ր գման ո ւթ-

յունը5: Եզնիկ Կողբա ցու «Եղծ աղան գո-

ցից» Հետո կարելի էր տալ նաև նրան վե-

րադրված խրատները՛. Հատորներում ամ-

փոփված գործերին առընթեր տրված «տա-

ռանիշեր բաղդատված ձեռագրերի» կա-

պակցությունն ուղղելի է «գործածված տա-

ռանիշերի և Համառոտագրությունների 

նեան, աշխ. Պ՝. Տէր-Մկրտ չեանի և Ատ. 
Մ ա լյս ա и ե ան ի, Տփղիս, 1904: 

Մ - Ա բ ե ղ յ ան. Երկեր, Գ, Երևան, 

1968, էջ 138: 
15 G . W i ո к 1 е г. K o r i w n s B i o g r a p h i e 

d e s M e s r o p M a s t o c . R o m a , 1994 . 
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ցանկ» ձևով, քանի որ խնգրո առարկա 

ցանկը ներառել է ոչ միայն ձեռագիր, այլև 

ա սլա գրված րնագրերը՝. ՍաՀակ Պարթևի 

կանոնաիւմբի ցանկում կրկնված է ԽԹ Հող-

վածը, թեև ունի իր Հիմնավորումը, լավ 

կլիներ գա տալ նշված կանոնաիւմբի ներա-

ծականում՛. 

<СՄատենագիրք Հայոց» մատենաշարը 

կարևոր քայլ է բազմադարյան Հայ գրա-

կան կոթողների Հրատարակման շնորՀակալ 

գործում: Անշուշտ, նման ձեռնարկումները 

բազմապատկում են ազգի Հոգևոր կոՐով[±՛ 

մեծացնում գոյատևելու զորությունը: 

Վ Ր Ե Ժ Վ Ս . Ր Դ Ա Ն 8 Ա Ն 


